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Introduction

Congratulations on your purchase of broadband MODECOM
WIRELESS ROUTER MC-WR11SE. This product is specifically de-
signed for Home networks and Medium or Small Corporation needs
(SOHO). It ensures the highest level of security and WiFi speed. It
will allow you to connect your network wirelessly better than ever.
Router MC-WR11SE provides firewall which makes your Internet con-
nection much more safe and prevents against Hackers attacks. Built
in QoS (Quality of Service), priorities transmitting packets by selected
applications like Skype or network games. It helps to improve your
network performance. Thanks to 5dBi antenna, it is easy to connect
to the router from every corner of the house or office. Device allows
you to sharing Internet Access, downloading films and music, playing
online games.

Notes on the use of MC-WR11SE

Caution!

. Do not use the router in high humidity or high temperature!

. Use only attached, original power adapter.

. Do not use the power adapter included with the router to pow-
er other devices.

. Do not open the router, or attempt to repair it yourself! If the
router is too hot, turn off the power immediately and return the
device to a qualified service center!

. Avoid using this product and all accessories outdoors!

. Keep it away from children.

. Plastic bags which are used for device packaging may be
dangerous for children.

www.modecom.eu
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Importance!

Place the router on a stable and flat surface.
Box contests list

. Router MC-WR11SE.

. Power adapter.

. Quick Installation Guide.

. RJ45 Cable.

. Antenna 5dBi.

. CD with user manual.

Front panel

Power WLAN WPS WAN LAN1 LAN2 LAN3 LAN4

LED Indicator | Status | Description
On Power is on.
Power
Off Power is off or the device is down.
On Radio switch is turned on.
WLAN Blink Data is being transmitted.
Off Radio switch is shut off.
Connection succeeds under Wi-Fi Pro-
On
tected Setup.
WPS Blink Negotiation is in progress under Wi-Fi
Protected Setup.
Off Wi-Fi Protected Setup is disabled.
On Connection succeeds.
WAN Blink Data is being transmitted.
Off No WAN connection.




WIRELESS ROUTER

On LAN connection succeeds.
LAN 1/2/3/4 Blink Data is being transmitted.
Off No LAN connection.

Rear panel

(o o0 ] —,

(| % Reset ON/OFF Power WAN LANT  LAN2  LAN3  LAN4 _ WPS g j[

- ~————

Interface Description

Press the button to initialize WPS negotiation. WPS
WPS PBC

RJ-45 interface, for connecting to the Ethernet inter-
LAN1/2/3/4 | face of a computer or the Ethernet devices through
an Ethernet cable.

Port WAN for connecting Internet using cable with
WAN

RJ45 connector.
Power Power interface, for connecting to the power adapter.
ON/OFF Power switch, power on or power off the device.

Reset to the factory default configuration. Keep the
device powered on, and insert a needle into the hole
for 3 to 6 seconds, then release it. The device is reset
to the factory default configuration.

Reset

System Reguirements

. 10/100M Ethernet card installed on your PC (socket RJ45)
. An Ethernet-Based Cable (tip - RJ45)
. TCP/IP network protocol for each PC

WwWWwWwW.modecom.eu
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. Internet browser: Internet Explorer, Firefox, Chrome, Safari,
Opera or others.

Features

. Supported protocols to establish a connection to the Internet
(ISP): DHCP / static IP / PPPoE / PPTP / L2TP / Bridge

. Wireless Internet service provider (WISP)

. Switch 4-port 10/100 Mb/s

. |IEEE 802.11n 150Mbps Wireless LAN. Wireless module en-
ables you to connect to the router via radio devices (1T1R).

. Virtual WiFi networks

. Advanced WiFi encryption: 64/128 WEP, WPA, WPA2, TKIP,
AES / WPS

. DHCP client / server. Assign IP addresses to the MAC.

. Static routing.

. Dynamic DNS: DynDNS.org / 3322.org / DIDNS.com

. NAT: NAT / NAPT / Demilitarized Zone (DMZ) / Port Forward-
ing / Port Triggering / UPnP

. Quality of service (QoS). Implemented by the management
of bandwidth or traffic delays and assigning specified priority
to packets.

. Firewall Firewall: Filter IP or MAC / URL Filter / Block Key-
words Or Internet Domains / Wireless Card Access List by
MAC

. Management: user-friendly configuration via web browser /
Firmware update / Save/Restore Configuration / server time
synchronization with NTP / Remote management




WIRELESS ROUTER

Picture

1 — Connection diagram

Wall Power Outlet

Default Factory Setting Security at the Touch of a Button

k Internet

Wall Telephone Outlet ‘

Computer Laptop

After you set up a WiFi connection on the router, You will be able to
connect to the MC-WR11SE wirelessly.

Configuration

1. To access the configuration panel, open the web browser, such
as: Internet Explorer / Firefox / Safari / Opera / Chrome and enter the
router’s IP address:192.168.1.1

ST

€« C A @ 19216811

The default login parameters:

www.modecom.eu
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Username: admin
Password: admin

UserName: admin

Password: ae

2. Click “Setup Wizard” and then you can follow the on-screen
step-by-step instructions to configure the wireless router. You may
also configure the router by referring to the User Manual included in
the CD-ROM.

= Setup Wizard The smart setup wizard can detect the type of inter that you hay

Do you want the smart sstup wizard o try and detect the son type now?
# Running Status
O es.
= Mode Settings
# Network Settings
# Wireless Settings
# Forwarding Rule
* Access Control
= Dynamic DNS

= Static Routes

# Security Options

# System Tools
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Note!

Latest versions of manuals, quick start guides, drivers and soft-
ware are available on www.modecom.eu website.

Important Note!

Provided technical specifications are subject to change without pri-
or notice. All brand and product names mentioned in this manual are
trademarks and/or registered trademarks of their respective holders.

©2013 MODECOM S.A. All rights reserved. Duplication and copy-
ing requires approval from copyright holder.

WwWWwWwW.modecom.eu




WIRELESS ROUTER

MC-UJRTISE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bezprzewodowego szerokopasmowego ro-
utera MODECOM MC-WR11SE . Router zostat zaprojektowany spe-
cjalnie dla potrzeb uzytkownikéw domowych oraz matych i $rednich
przedsiebiorstw (SOHO). Zaimplementowana w urzadzenie zapora
(firewall), zapewnia bezpieczenstwo i ochrone waznym i wrazliwym
danym oraz sieci przed potencjalnymi atakami hackerskimi. Dzieki
funkcji QoS (Quality of Service), mozna zarzadza¢ przeptywajgcymi
danymi w taki sposéb aby zapewni¢ najwyzszy priorytet wybranym
aplikacjom jak np.: gry sieciowe, komunikatory lub podtgczonym
komputerom. Dotagczana antena 5dBi, zapewnia najwyzszg jako$¢
emitowanego sygnatu Wi-Fi, co przektada sie na wygodne przegla-
danie Internetu z kazdego miejsca w domu lub w biurze. Router MC-
-WR11SE jest tatwy w konfiguracji i obstudze nawet dla uzytkownikéw
bez szerokiego doswiadczenia w tym zakresie.

Uwagi dotyczace uzytkowania routera MC-WR11SE

Uwaga!

. Nie uzywaj routera w warunkach duzej wilgotnosci powietrza,
lub wysokiej temperatury!

. Uzywaj tylko oryginalnego zasilacza dostarczonego razem z
routerem.

. Nie uzywaj zasilacza, dotagczonego do routera, do zasilania
innego sprzetu!

. Nie otwieraj obudowy routera, ani nie prébuj go naprawiac
samodzielnie! Jezeli router jest zbyt gorgcy, natychmiast
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odfgcz zasilanie i oddaj urzadzenie do naprawy do wykwali-
fikowanego centrum serwisowego!

. Unikaj uzywania urzadzenia i wszystkich jego akcesoriow na
zewnatrz pomieszczen!

. Trzymaj urzadzenie z dala od dzieci.

. Torby wykonane z plastyku do pakowania urzadzenia mogq
by¢ niebezpieczne.

Wazne!

Postaw router na stabilnej, ptaskiej powierzchni.

Zawartosc¢ opakowania

. Router MC-WR11SE.

. Zasilacz sieciowy.

. Przewodnik instalaciji.

. Kabel sieciowy RJ45.

. Antena 5dBi.

. Ptyta CD zawierajaca Podrecznik Uzytkownika

Przedni panel

Power WLAN WPS WAN LAN1 LAN2 LAN3 LAN4

Dioda LED | Status Opis
Power Swieci Urzadzenie jest uruchomione i gotowe
do pracy
Wytgczona | Urzadzenie odtgczone od zasilania
WLAN Swieci Modut sieci bezprzewodowej WiFi jest
aktywny
Miga Wysytanie / odbieranie danych
Wytaczona | Modut sieci bezprzewodowej WiFi jest
wylaczony

www.modecom.eu
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WPS Swieci Ustanowiono potaczenie przez WPS
Miga Nawigzywanie potaczenia przez WPS
Wytgczona | Modut WPS jest wytaczony

WAN Swieci Ustanowienie potagczenia z Internetem
Miga Wysytanie / odbieranie danych
Wytgczona | Brak potgczenia z Internetem

LAN 1/2/3/4 | Swieci Port podtgczony do sieci LAN
Miga Wysytanie / odbieranie danych
Wytaczona | Brak potaczenia z siecig LAN

Panel tylny

T ] o ]

Reset ON/OFF Power WAN LANT  LAN2  LAN3  LAN4 wPS 4 )

Interfejs Opis

WPS Nacisnij przycisk by uruchomic sesje WPS PBC
Porty LAN (RJ45). Do tych czterech portow LAN

LAN1/2/3/4 | mozna podtaczy¢ urzadzenia sieciowe, takie jak np:
komputery, serwery, zewnetrzne dyski twarde itp.
Port WAN do podtaczania Internetu za pomocg kab-

WAN
la RJ45

Power IGniazdo zasilania do ktérego nalezy podpigé zasi-
acz

ON/OFF Wigcznik zasilania, (wtacz lub wytacz urzadzenie)
Przycisk “Reset”. Aby przewrdci¢ router do ustawien

Reset fabrycznych nalezy przytrzyma¢ go od 3 do 6

sekund. Urzadzenie powinno by¢ uruchomione w
tym czasie.
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Wymagania systemowe

. Karta Ethernet (RJ45) w komputerze 10/100M

. Kabel Ethernet (RJ45)

. Obstuga protokotu TCP/IP dla kazdego komputera

. Przegladarka internetowa: Internet Explorer, Firefox, Chrome,
Safari, Opera, lub inna.

Gtéwne funkcje urzadzenia

. Obstugiwane protokoty do ustanowienia potgczenia z dostaw-
ca Internetu (ISP): DHCP / static IP / PPPoE / PPTP / L2TP
/ Bridge

. Obstuga potaczenia WAN przez modut bezprzewodowy WISP.

. 4-portowy switch 10/100 Mb/s.

. IEEE 802.11n 150Mbps Wireless LAN. Modut sieci bezprze-
wodowej, umozliwia podtaczenie do routera urzgdzen drogq
radiowg (1T1R).

. Mozliwos¢ tworzenia wirtualnych sieci WiFi

. Zaawansowane szyfrowanie WiFi: szyfrowanie 64/128 WEP,
WPA, WPA2, TKIP, AES / WPS

. DHCP klient / serwer. Przypisywanie adreséw |P do MAC.

. Statyczny routing.

. Dynamic DNS: DynDNS.org / 3322.org / DtDNS.com

. NAT: NAT/NAPT / Strefa zdemilitaryzowana (DMZ) / Przekie-
rowanie portéw (Port Forwarding) / Automatyczne przekiero-
wanie portéw (Port Triggering) / UPnP

. Quality of Service (QoS). Mozliwos¢ kontrolowania przepu-
stowosci pasma oraz QoS realizowany przez zarzadzenie
opdznieniami ruchu i nadawaniem okreslonych priorytetow
pakietom.

www.modecom.eu
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. Zapora Firewall: Filtr IP / Filtr adreséw URL / Blokowanie nazw
domen lub okreslonych stéw / Ochrona przed atakami typu
DoS / Wireless Card Access List — lista dostepu do sieci WiFi
na podstawie adresu MAC.

. Zarzadzanie: Przyjazna konfiguracja za pomocg przegladarki
internetowej / Aktualizacja oprogramowania / Zapisywanie/
Przywracanie konfiguracji / synchronizacja czasu z serwerem
NTP / Zarzadzanie zdalne

Typowa Instalacja

Podtacz router do zasilacza i wcisnij wigcznik.

Podtacz kabel sieciowy (RJ45) do portu WAN w routerze oraz
modemu lub przetacznika dostarczonego przez dostawce Inter-
netowego ISP.

Potacz komputer z ktérymkolwiek z wyjs¢ LAN4/3/2/1 routera za
pomoca kabla sieciowego (RJ45).

Rysunek 1 — potaczenie urzadzen z routerem

Wall Power Outlet

Default Factory Setting Security at the Touch of a Button

N
k Internet
Wall Telephone Outlet ) &

Computer Laptop

Po skonfigurowaniu sieci WiFi na routerze, mozna rowniez tagczy¢
sie z MC-WR11SE bezprzewodowo.
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Konfiguracja

1. Aby uzyskaé¢ dostep do panelu konfiguracyjnego, nalezy otwo-
rzy¢ przegladarke internetowa, takq jak Internet Explorer / Firefox /
Opera / Chrome i wpisa¢ adres IP routera: 192.168.1.1

T

- C f ©192.168.1.1

Domysine parametry logowania:
nazwa uzytkownika: admin
hasto: admin

UserName: admin

2. Kreator konfiguracji ,Setup Wizard” przeprowadzi Cie krok po
kroku przez proces konfiguraciji.

www.modecom.eu




= setup wizard

# Running Status

The smart selup wizard can delect the type of inter
Do you want the smart setup wizard to fry and

@ VYes
@ No.1WentTo Configure The Router Myselr

= Mode Settings
# Network Settings
# Wireless Setfings
+ Forwarding Rule:
# Access Control
= Dynamic DNS

= Staic Routes.

# Security Options
# System Tools

Uwaga!

WIRELESS ROUTER

that you have.

connection type now?

Najnowsze wersje instrukcji, sterownikéw i oprogramowania do-

stepne sg na stronie www.modecom.pl
Wazna Informacja!

Podane dane techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia. Wszystkie znaki towarowe umieszczone w instrukcji

nalezg do ich wiascicieli.

©2013 MODECOM S.A. Wszelkie prawa zastrzezone. Kopiowanie
lub powielanie bez wymaga zgody wiasciciela.
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MC-UJRTISE [HU]
Bevezeteés

Gratulalunk, hogy megvasarolta egy kedvelt termékiinket a MO-
DECOM Vezetéknélkili Routerét az MC-WR11SE készuléket.

Ezt a terméket kifejezetten otthoni hasznalatra készitettik de kis
vagy kozepes vallalkozasok (SOHO) igényeit is maximalisan kie-
gésziti. Ezt biztositja a legmagasabb szintl biztonsagi rendszer és a
gyors WiFi sebesség. Lehetdvé teszi, hogy a legjobb vezetéknélkuli
halozatot hozza létre. A MC-WR11SE rendelkezik tizfallal, mely véd
a hackerek ellen, biztonsagosabba teszi az internet kapcsolatot.A
beépitett QoS segitségével a hasznalt programok prioritasat allithatja
be, mint példaul a Skype vagy egyéb internetes jaték. A termék segit,
hogy javuljon a halozati teljesitmény. Az 5 dBi antenna segit abban,
hogy a haz vagy az iroda barmely sarkabdl csatlakozni tudjon. Az esz-
koz lehet6vé teszi, hogy megossza internetes hozzaférését, toltson le
filmet jatékot zenét, online jatékkal jatszon.

Megjegyzések MC-WR11SE késziilékhez

Figyelem!

. Ne hasznalja a routert magas paratartalom és magas
hémérséklet mellett!

. Csak a mellékelt, eredeti halozati adaptert hasznalja.

. Ne hasznalja a halozati adaptert mas eszkdzokkel.

. Ne nyissa ki a router, és ne prébalja megjavitani! Ha a router
tul meleg, kapcsolja ki a késziléket, és azonnal kildje vissza
a készlléket a szakszervizbe!

. Ne hasznalja a késziléket és tartozékait kint a szabadban!

. Tartsa tavol a gyerekektdl.

. Muanyag zsakok amelyek a készilék csomagolasai, veszé-
lyes lehet a gyermekek szamara.

www.modecom.eu
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Fontos!
Helyezze a router egy stabil és sik felliletre.

A doboz tartalma

. Router MC-WR11SE.

. Halézati adapter.

. Gyors hasznalati utmutaté.
. RJ45 kabel.

. Antenna 5dBi.

. CD hasznalati utmutatéval.

Eltls6 Panel
Power WLAN WPS WAN LAN1 LAN2 LAN3 LAN4
bFsZzajelz& tsl::z Rl
Be A készulék lzemképes
Power - PETTTI
Ki A készulék ki van kacsolva vagy elromlott.
Be A vezeték nélklli kapcsolat be van kapc-
solva
WLAN Villog | Adat folyamat van
Ki A vezeték nélkiili kapcsolat ki van kapc-
solva
Be A kapcsolat sikeres WiFi védelem alatt.
WPS Villog | Ellenérzés alatta Wi-Fi.
Ki Wi-Fi védelem nem stabil
Be A kacsolat sikeres
WAN Villog | Adat folyamat van
Ki Nincs WAN kapcsolat
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Hatso Panel

Csatlakoz6 | Leiras

WPS Press the button to initialize WPS negotiation. WPS PBC.

LAN1/2/3/4 RJ-45 c’sa’tlakozo internet kapcsolathoz Etherenet ka-
bel segitségével.
Port WAN RJ45-6n keresztul tud csatlakozni az inter-

WAN
nethez

Power Tép csatlakozd, itt kapcsolodik az adapter a késziil-
ékhez.

ON/OFF gslgfpcsolo, be-vagy kikapcsolni tudja vele a késziil-
Allitsa vissza a gyari beallitasokat. Tartsa a készil-
éket bekapcsolva, és helyezze be a tit a lyukba 3-6

Reset p . . ) ey .
masodpercig, majd engedje el. A készullék visszaall a
gyari alapértelmezett beallitasokra

Rendszer kévetelmenyek

. 10/100M Ethernet kartya a PC-n (aljzat RJ45)

. Egy Ethernet-alapu kabel (tipp - RJ45)

. TCP / IP halézati protokoll minden PC-n

. Internet bongészé: Internet Explorer, Firefox, Chrome, Safari,
Opera vagy mas.

Funkciak

. Tamogatott protokollok az Interneten (ISP): DHCP / statikus
IP / PPPoE / PPTP / L2TP / Bridge

Vezeték nélkili Internet szolgaltato (WISP)

WwWWwWwW.modecom.eu
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. Switch 4 portos 10/100 Mb / s

. IEEE 802.11n 150Mbps Wireless LAN. Wireless modul
lehetévé teszi, hogy csatlakozzon a router segitségével radio-
frekvencias eszkozokkel (1T1R).

. Virtualis WiFi halézatok

*  WiFi titkositas: 64/128 WEP, WPA, WPA2, TKIP, AES / WPS

. DHCP Kkliens / szerver. IP-cimeket a MAC.

. Statikus routing.

. Dinamikus DNS: DynDNS.org / 3322.org / DtDNS.com

. NAT: NAT / NAPT / demilitarizalt zéna (DMZ) / Port Forward-
ing / Port kioldas / UPnP

. A szolgaltatas minésége (QoS). Végre a vezetdség a savszé-
lesség vagy a kozlekedési késéseket és hozzarendelése
meghatarozott prioritast csomagokat.

. Tlzfal Tlzfal: Szlré IP vagy MAC / URL Filter / Blokk kulc-
ssz06 vagy Internet Domains / Wireless Card Access List MAC

. Management: felhasznalo-barat konfiguracié web bongészén
keresztil / Firmware update / Save / Restore Configuration /
szerver id6 szinkronizalasa NTP / Tavfelligyelet

Kép 1 — Kapcsolasi diagram

Wall Power Outlet

Default Factory Setting Security at the Touch of a Button

k Internet

Wall Telephone Outlet ‘
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Azok utan, hogy beallitotta a WiFi routert, kapcsol6dni tud vezeték
nélkul a termékre.

Konfiguralas
1. Ahhoz hogy elérje a kezd6 oldalt, inditson el web bongész6t mint

pl : Internet Explorer / Firefox / Safari / Opera / Chrome és Usse be a
kévetkez6 IP cimet:192.168.1.1

EET

€« C f ©192.168.1.1

Az alapbeallitott belépési adatok:
Username: admin
Password: admin

UserName: admin

2. Kattintson a “Setup Wizard” ikonra, és kdvesse Iépésrél [épésre
az utasitasokat a router bedllitasahoz.Konfiguralni tudja tovabba a
cd-n talalhato leiras segitségével is.

www.modecom.eu
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= setup wizara

# Running Status.

Do you want the smart setup wizard to try and

O es

= Mode Setfings

# Network Setfings
# Wireless Setiings
# Forwarding Rule
# Access Control
= Dynamic DNS

= Static Routes

# Security Options
+ System Tools

Figyelem!

A legUjabb leirasok, gyors utmutatok, driverek és frissitések
elérhetéek a honlapunkon a www.modecom.eu oldalon.

Fontos megjegyzés!

A technikai paraméterek bejelentés nélkiil valtoztathatéak.Minden
marka és terméknév amely ebben a kézikdnyvben szerepel, beje-
gyzett védjegye a tulajdonosnak.

©2013 MODECOM S.A. Minden jog fenntartva.Sokszorositas
vagy masalas csakis a tulajdonos beleegyezésével torténhet.
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MC-UJRTISE

Uvod

Cestitamo Vam na kupnji beZi¢nog Sirokopojasnog routera MODE-
COM MC-WR11SE. Router je namijenjen potrebama kucnih korisnika
takoder malih i srednjih poduzeca. Integriran u uredaj vatrozid (fire-
wall) pruza sigurnost bitnih i osjetljivih podataka, takoder Stiti mrezu
od hakerskih napada. QoS (Quality of Service) funkcija omoguc¢ava
upravljanje teku¢im podacima na nacin da se osigurava najvisi priori-
tet odabranim aplikacijama npr.: online igrama, komunikatorima ili po-
vezanim racunalima. Antena 5dBi pruza najviSu kvalitetu emitiranog
WiFi signala Sto garantira udobno pregledavanje web stranica s bilo
kojeg mjesta kod kuce ili u uredu. Router MC-WR11SE je jednostavan
za konfiguraciju i koristenje ¢ak za korisnike bez veceg iskustva u tom
podrudju.

Napomene za koristenje routera MC-WR11SE

Napomena!

. Izbjegavajte koriStenje routera u uvjetima vlaznog zraka i vi-
soke temperature!

. Za napajanje Koristite samo strujni adapter koji ste dobili uz
router. Nemoijte koristiti strujni adapter koji ste dobili uz router
za napajanje druge opreme!

. Ne otvarajte kucista routera ili ne pokusajte ga sami poprav-
ljati!

. Ako je router prevrudi, isklju€ite napajanje i vratite ga na po-
pravak u ovlasteni servis!

. Izbjegavajte koriStenje uredaja i njegove opreme na otvore-
nom!

. Drzite uredaj dalje od djece.

Plasti¢ne vrecice koje sluze za pakiranje mogu biti opasne.

www.modecom.eu
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Bitno!
Stavite router na stabilnu i ravnu povrsinu.

Sadrzaj pakiranja

. Router MC-WR11SE.

. Ispravlja€ za napajanje.

. Priruénik za instalaciju.

. Mrezni kabel RJ45.

. Antena 5dBi.

. CD s priruénikom za korisnike

Prednja ploca

Power WLAN WPS WAN LAN1 LAN2 LAN3 LAN4

Dioda LED Status Opis
Power Svijetli Uredaj je spreman za rad
Uklju€ena | Uredaj je iskljuCen iz struje
WLAN Svijetli Modul beZi¢ne WiFi mreze je aktivan
Trepce Slanje / primanje podataka
Isklju¢ena | Modul bezi¢ne WiFi mreze je isklju¢en
WPS Svijetli Konekcija je uspjela preko WPS
Trepce Povezivanje preko WPS
Isklju€ena | WPS modul je iskljucen
WAN Svijetli Internet konekcija je uspjela
Trepce Slanje / primanje podataka
Isklju€ena | Internet konekcija je neuspjela
LAN 1/2/3/4 Svijetli Port je spojen na LAN mrezu
Trepce Slanje / primanje podataka
Isklju€ena | Konekcija s LAN mreZzom je neuspjela
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Reset ON/OFF Power WAN LAN1  LAN2  LAN3  LAN4 WPS 7"/ ll
Sucelje Opis
WPS Pritisnite gumb za pokretanje WPS PBC sesije

4 LAN porta (RJ45). Ova 4 LAN porta mogu biti pove-
LAN1/2/3/4 | zana s mreznim uredajima npr: racunalima, serveri-
ma, vanjskim tvrdim diskovima itd.

Port WAN za povezivanje s Internetom preko RJ45
WAN

kabela
Power Priklju¢ak za napajanje na koji treba spojiti ispravljac

ON/OFF Prekida¢ napajanja (ukljugi ili isklju¢i napajanje)

Gumb “Reset”. Da vratite routeru tvornicke postavke
Reset drzite ga od 3 do 6 sekundi. U to vrijeme uredaj treba
biti ukljucen.

Zahtjevi sustava

. Ethernet kartica (RJ45) u ra¢unalu 10/100M

. Kabel Ethernet (RJ45)

. Podrzava TCP/IP za svako racunalo

. Web preglednik: Internet Explorer, Firefox, Chrome, Safari,
Opera ili drugi.

Glavne znacajke uredaja

. Podrzani protokoli za uspostavu Internet veze (ISP): DHCP /
static IP / PPPoE / PPTP / L2TP / Bridge
Podrska WAN veze preko bezi¢nog WISP modula.

WwWWwWwW.modecom.eu
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. 4-portni switch 10/100 Mb/s.

. IEEE 802.11n 150Mbps Wireless LAN. Modul bezi¢ne mreze,
umogucéava spajanje na router drugih uredaja putem radio
valova (1T1R).

. Mogu¢nost stvaranja virtualne bezi¢ne WiFi mreze

. Napredno Sifriranje WiFi: Sifriranje 64/128 WEP, WPA, WPA2,
TKIP, AES / WPS

. DHCP korisnik / server. Dodjelivanje |IP adrese do MAC.

. Staticki routing.

. Dynamic DNS: DynDNS.org / 3322.org / DIDNS.com

. NAT: NAT/NAPT / demilitarizirana zona (DMZ) / Preusmijera-
vanje portova (Port Forwarding) / automatsko preusmjera-
vanje portova (Port Triggering) / UPnP

. Quality of Service (QoS). Moguénost zadrzavanja optimalnog
frekvencijskog odziva, takoder QoS koji pruza upravljanje
prometnim zastojima i dodaje prioritet odredenim paketima.

. Vatrozid Firewall: Filter IP / Filter URL adresa / Blokiranje na-
ziva domena ili odredenih rijeci / Zastita od napada tipa DoS /
Wireless Card Access List — popis dostupnih Wi-Fi mreza na
temelju MAC adrese

. Upravljanje: ugodna konfiguracija putem web preglednika/
Azuriranje softvera/ Spremanje/Vraéanje konfiguracije / sink-
ronizacija vremena sa serverom NTP / Daljinsko upravljanje

Caraobnjak za instalaciju

Spojite router na adapter i pritisnite gumb za ukljucivanje .

Spojite mrezni kabel (RJ45) na port WAN routera ili modema ili
prekidaca koji ste dobili od Vaseg Internet operatera ISP.

Spojite racunalo na jedan od izlaza LAN4/3/2/1 routera pomoc¢u
mreznog kabela (RJ45).
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Slika 1 — spajanje uredaja na router

Wall Power Outlet

Default Factory Setting Security at the Touch of a Button

k Internet

Wall Telephone Outlet

Nakon $to ste postavili WiFi mreZu na routeru, moZete se spojiti na
MC-WR11SE bezi¢no.

Konfiguracija

1. Za pristup konfiguracijskom panelu otvorite web preglednik In-
ternet Explorer / Firefox / Opera / Chrome i upiSite IP adresu routera:
192.168.1.1

f oo
€« C f © 192.168.1.1

Zadane parametre za prijavu:
Korisni¢ko ime: admin
Lozinka: admin

www.modecom.eu
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UserName: admin
Password:

2. Carobnjak za instalaciju ,Setup Wizard” ée Vas voditi korak po
korak kroz proces konfiguracije

= Setup Wizard The smart setup wizar he type of intermk ion that you have.

Do you want the smart setup wizardto fry and d onnecton type now?
# Running Status
O Yes.
= Mode Settings @  No.IWantTo Configure The Router i
# Network Settings
# Wireless Settings
# Forwarding Rule
# Access Control
= Dynamic DNS.
= Stafic Routes.
# Security Options

# System Tools
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Upute za instalaciju

Najnovije verzije uputa, drajvera, i softvera su dostupne na stranici
www.modecom.pl

BITNA NAPOMENA!

Navedeni tehniCki podaci se mogu promijeniti bez prethodnog
obavjestenja. Robni znakovi navedeni u uputama pripadaju njihovim
vlasnicima.

©2013 MODECOM S.A. Sva prava pridrzana. Za kopiranje ili
umnozavanije je potreban pristanak vlasnika.

WwWWwWwW.modecom.eu
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MC-UJRTISE /st

Predstavitev

Zahvaljujemo se vam za nakup brezzi¢nega Sirokopasovnega us-
merjevalnika MODECOM MC-WR11SE. Usmerjevalnik je idealen za
domace uporabnike ter majhna in srednje velika podjetja (SOHO).
Pozarni zid (firewall) zagotavlja varnost in obrambo pomembnih in
obcutljivih podatkov vasega omrezja pred potencialnimi hekerskimi
napadi. Funkcija QoS (Quality of Service) omogoc¢a upravljanje s po-
slanimi podatki, tako da zagotavlja visoko prednost izbranim aplikaci-
jam kot so spletne igre, komunikatorji ali pa priklju¢eni racunalniki.
Antena 5dBi zagotavlja najviSjo kvaliteto signala Wi-Fi in s tem
omogoca udobno brskanje po internetu iz vsakega kotiCka vasSega
stanovanija ali pisarne. Usmerjevalnik MC-WR11SE je enostaven za
konfiguracijo in uporabo, tudi za uporabnike, ki nimajo velikih izkusenj
na tem podrogju.

Opombe o uporabi usmerjevalnika MC-WR11SE

Pozor!

. Usmerjevalnika ne uporabljajte pri visoki viagi ali vro€ini!

. Uporabljajte samo originalen napajalnik, ki ste ga prejeli sku-
paj z usmerjevalnikom.

. Napajalnika ne uporabljajte za napajanje drugih naprav!

. Ne odpirajte ohi§ja usmerjevalnika in ga ne poskusajte po-
praviti sami!  Ce se usmerjevalnik pregreva, ga takoj odk-
lopite iz napajanja in ga nesite na popravilo pooblas¢enemu
servisul!

. Naprave in dodatne opreme ne uporabljajte zunaj!

. Napravo hranite izven dosega otrok.

. Plasti¢ne vrecke, v katere je zapakirana naprava, so lahko

nevarne.
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Pomembno!

Usmerjevalnik postavite na stabilno, vodoravno podlago.
Vsebina

. Usmerjevalnik MC-WR11SE.

. Napajalnik.

. Navodila za namestitev.

. Mrezni kabel RJ45.

. Antena 5dBi.

. CD z uporabniskim priroénikom

Sprednja stran

Power WLAN WPS WAN LAN1 LAN2 LAN3 LAN4

LED-dioda | Stanje Opis
Power Sveti Naprava je vklopljena in pripravljena za
uporabo
I1zklopljena | Naprava je izklopljena
WLAN Sveti Modul brezzi¢ne povezave WiFi je ak-
tiven
Utripa Posiljanje/prejemanje podatkov
Izklopljena | Modul brezzi¢ne povezave WiFi je izk-
lopljen
WPS Sveti Povezava preko WPS je vzpostavljena
Utripa Vzpostavljanje povezave preko WPS
Izklopljena | Modul WPS je izklopljen
WAN Sveti Povezava z internetom
Utripa Posiljanje/prejemanje podatkov
Izklopljena | Ni povezave z internetom
LAN 1/2/3/4 | Sveti Vhod je priklju€en na omrezje LAN
Utripa Posiljanje/prejemanje podatkov
Izklopljena | Ni povezave z omreZjem LAN

www.modecom.eu
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Zadnja stran

Reset ON/OFF Power WAN LAN1 LAN2  LAN3  LAN4 WPS 4 )

-

Vmesniki Opis
WPS Pritisnite tipko, e zelite vklopiti sejo WPS PBC

Vhod LAN (RJ45). V te &tiri LAN vhode lahko prik-
LAN1/2/3/4 | lopite omrezne naprave, kot so: racunalniki, strezniki,
zunaniji trdi diski itd.

Vhod za povezavo do interneta s pomocjo kabla
WAN

RJ45
Power Vti¢nica, v katero je potrebno vkljuciti napajalnik

ON/OFF Tipka za vklop (vklop ali izklop naprave)

Tipka “Reset”. Ce Zelite ponastaviti usmerjevalnik na
Reset tovarniSke nastavitve, drzite tipko pritisnjeno 3 do 6
sekund. Naprava naj bi se v tem ¢asu vklopila.

Sistemske zahteve

. Mrezna kartica Ethernet (RJ45) v raCunalniku 10/100 M

. Ethernet kabel (RJ45)

. Podprt protokol TC/IP za vsak ra¢unalnik

. Spletni brskalnik: Internet Explorer, Firefox, Chrome, Safari,
Opera ali drug.

Glavne funkcije naprave

. Podpora protokolov za vzpostavitev povezave s ponudnikom
internetnih storitev (ISP): DHCP / static IP / PPPoE / PPTP /
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L2TP / Bridge

. Podpora WAN povezave preko brezzi¢énega modula WISP.

. 4x vrata 10/100 Mb/s.

. IEEE 802.11n 150Mbps Wireless LAN. Modul brezziénega
omrezja omogoca radijsko povezavo usmerjevalnika z drugi-
mi napravami (1T1R).

. Moznost ustvarjanja virtualnih WiFi omrezij

. Napredno Sifriranje WiFi: Sifriranje 64/128 WEP, WPA, WPA2,
TKIP, AES / WPS

. DHPC odjemalec /streznik. Pripisovanje naslovov IP do MAC

. Stati¢no usmerjanje.

. Dinamic¢en DNS: DynDNS.org / 3322.org / DIDNS.com

. NAT: NAT/NAPT / Demilitarizirano obmocje (DMZ) / Preusme-
ritev portov (Port Forwarding) / Samdejno preusmerjanje vho-
dov (Port Triggering) /UPnP

. Quality of service (QoS). Omogoc¢a nadzorovanje prepustno-
sti ali pa QoS z zakasnitvijo prometa in dodeljevanjem pred-
nosti dolo¢enim paketom.

. Pozarni zid: Filter IP / Filter URL naslovov / Blokada domen
ali dolo€enih besed / Obramba pred DoS-napadi / Wireless
Card Access List — seznam dostopa do WiFi omrezja glede
na MAC naslov.

. Upravljanje: Prijazna konfiguracija s pomocjo spletnega
brskalnika / Posodobitev programske opreme / Shranjevanje
/ Obnovitev konfiguracije / Sinhronizacija ¢asa s streznikom
NTP / Upravljanje na daljavo

Namestitev
Priklopite usmerjevalnik na napajanje in ga vklopite.

Vklopite omrezni kabel (RJ45) v WAN vhod na usmerjevalniku,
modemu ali pa stikala vasega internetnega ponudnika.

www.modecom.eu
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S pomocjo mreznega kabla (RJ45) povezite raGunalnik s katerim-
koli vhodom LAN4/3/2/1.

Slika 1 — povezava naprav z usmerjevalnikom

Wall Power Outlet

Default Factory Setting Security at the Touch of a Button

k Internet

Wall Telephone Outlet

Computer Laptop

Po konfiguraciji WiFi omrezja na usmerjevalniku se z MC-WR11SE
lahko povezete tudi brezzi¢no.

Konfiguracja

1. Za dostop do nadzorne plo$¢e odprite spletni brskalnik Internet
Explorer / Firefox / Opera / Chrome in vpiSite IP-naslov usmerjevalni-
ka: 192.168.1.1

Foes

L C & ©192.168.1.1

Privzete nastavitve za prijavo:
uporabnisko ime: admin
geslo: admin
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UserName: admin

Password:

2. Carovnik za namestitev vas bo popeljal skozi nastavitev usmer-
jevalnika.

The smart setup wizar he type of intern jon that you have.
Do you want the smart setup wizard to try and d onncotion type naw?
# Running Status
9 Yes.
= Mode Settings
# Network Seffings
# Wireless Settings
+ Forwarding Rule
# Access Control
= Dynamic DNS
= Static Routes
# Security Options
# System Tools

www.modecom.eu
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Pozor!

NajnovejSe verzije uporabniskih navodil, gonilnikov in programske
opreme so na voljo na spletni strani www.modecom.pl.

Pomembna informacija!

Tehni€ne podrobnosti se lahko spremenijo brez vnaprejSnjega
opozorila. Vse blagovne znamke v uporabnidkih navodilih so last
proizvajalcev.

©2013 MODECOM S.A. Vse pravice pridrzane. Brez soglasja last-
nika je kopiranje in razmnozevanje prepovedano.
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MC-UJRTISE

Einleitung

Vielen Dank fiir den Kauf des Wireless-Breitbandrouters MODE-
COM MC-WR1MSE. Der Router wurde fiir den Bedarf der privaten
Nutzer und der kleinen sowie mittleren Unternehmen (SOHO) entwor-
fen. Die implementierte Firewall sorgt fiir die Sicherheit und schitzt
sowohl die wichtigen Daten, als auch Ihr Netzwerk vor potentiellen
Hacker-Angriffen. Dank der Funktion QoS (Quality od Service) kann
man den Datenfluss verwalten, um bestimmten Applikationen die
héchste Prioritat zu sichern, z.B.: den Netzspielen, Kommunikations-
programmen oder angeschlossenen Computern. Die 5dBi-Antenne
garantiert hochste Verbindungsqualitat und ermdglicht komfortables
Surfen an einem beliebigen Ort - zu Hause oder im Biiro. Der Router
MC-WR11SE ist leicht zu konfigurieren und zu bedienen auch fiir die
Personen, die keine groRe Erfahrung in diesem Bereich haben.

Router MC-WR11SE Benutzungshinweise

Achtung!

. Benutzen Sie den Router unter feuchten Bedingungen oder
bei hoher Temperatur nicht!

. Verwenden Sie nur das Originalnetzteil, das zusammen mit
dem Router angeliefert wurde.

. Das Netzteil, das mit dem Router angeliefert wurde, darf nicht
benutzt werden, um ein anderes Gerat mit Strom zu versor-
gen!

. Offnen Sie das Gehause des Routers nicht und reparieren
Sie ihn nicht auf eigene Faust! Ist der Router zu heil, schal-
ten Sie sofort die Stromversorgung ab und lassen Sie das
Gerat vom qualifizierten Service reparieren!

. Benutzen Sie das Gerat und sein Zubehor nicht drauf3en!

www.modecom.eu
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. Halten Sie das Gerat von Kindern fern.

. Plastiktaschen zur Aufbewahrung des Gerats kénnen gefahr-
lich sein.

Wichtig!

Stellen Sie den Router auf einer stabilen und flachen Oberflache.

Inhalt der Packung

. Router MC-WR11SE.

. Netzteil

. Bedienungsanleitung.

. Netzkabel RJ45.

. Antenne 5dBi.

. Benutzerhandbuch auf CD.

Frontseite

Power WLAN WPS WAN LAN1 LAN2 LAN3 LAN4

LED-Diode |Status Beschreibung

Power leuchtet Das Gerét ist eingeschaltet und be-
triebsbereit.

leuchtet nicht | Das Gerat wird mit Strom nicht ver-

sorgt.
WLAN leuchtet WiFi-Modul ist aktiv.
blinkt Hochladen/Empfangen von Daten.
leuchtet nicht | WiFi-Modul ist nicht aktiv.
WPS leuchtet WPS-Modul ist aktiv.
blinkt Die Verbindung wird hergestellit.

leuchtet nicht | WPS-Modul ist nicht aktiv.
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WAN leuchtet Die Internetverbindung wurde auf-
gebaut.
blinkt Hochladen/Empfangen von Daten.
leuchtet nicht | Keine Internetverbindung
LAN 1/2/3/4 | leuchtet Der Port wurde ans LAN-Netzwerk
angeschlossen.
blinkt Hochladen/Empfangen von Daten.
leuchtet nicht | Keine Verbindung zum LAN-Netz-
werk.
Ruckseite

Reset ON/OFF Power WAN LANT  LAN2 LAN3 LAN4A _ WPS 4 |

Interface Beschreibung

Driicken Sie auf die Taste, um WPS PBC auszu-
wahlen.

LAN-Ports (RJ45). An diese vier LAN-Ports kann
LAN1/2/3/4 |man verschiedene Netzwerkgerate anschlielen,
wie z.B.: Computer, Server, externe Festplatten u.a.

WAN-Port zum Anschluss des Internets mit dem

WPS

WAN

RJ45-Kabel.
P Die Steckdose, an die man das Netzteil anschlieen
ower soll.
ON/OFF Netzschalter (schalten Sie das Gerat ein- oder aus).
Die “Reset’-Taste. Halten Sie diese Taste 3-6 Sekun-
Reset den lang gedrickt, um die Fabrikeinstellungen wie-

der herzustellen. Das Gerat soll in diesem Moment
eingeschaltet sein.

WwWWwWwW.modecom.eu




WIRELESS ROUTER

Systemanforderungen

. Ethernet-Karte (RJ45) im Computer 10/100M

. Ethernet-Kabel (RJ45).

. Unterstlitzung des Protokolls TCP/IP bei jedem Computer

. Webbrowser: Internet Explorer, Firefox, Chrome, Safari, Ope-
ra, oder ein anderer.

Hauptfunktionen des Gerats

. Unterstltzte Protokolle zur Herstellung der Verbindung mit
dem Internetanbieter (ISP): DHCP / static IP / PPPoE / PPTP
/ L2TP / Bridge

. Unterstiitzung der WAN-Verbindung durch das WISP-Modul.

. 4-Port-Switch 10/100Mb/s.

. IEEE 802.11n 150Mbps Wireless LAN. Das WiFi-Modul er-
moglicht, die Gerate an den Router per Funk (1T1R) anzu-
schlieflen.

. Méoglichkeit der Erstellung von virtuellen WiFi-Netzwerken.

. Fortgeschrittene ~ WiFi-Verschlisselung:  Verschlisselung
64/128 WEP, WPA, WPA2, TKIP, AES / WPS

. DHCP Client / Server. Die IP-Adressen werden zu MAC zu-
geschrieben.

. Statisches Routing.

. Dynamic DNS: DynDNS.org / 3322.org / DIDNS.com

. NAT: NAT/NAPT / Demilitarized Zone (DMZ) / Portweiterlei-
tung (Port Forwarding) / Automatische Portweiterleitung (Port
Triggering) / UPnP.

. Quality of Service (QoS). Méglichkeit der Uberwachung der
Bandbreite und QoS-Mallnahmen, die durch die Verwaltung
des Datenflusses und die Priorisierung der bestimmten Pake-
te realisiert werden.
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. Firewall: IP-Filter / URL-Filter / Sperren von Domainna-
men oder bestimmten Wortern / Schutz vor DoS-Angriffen
| Wireless Card Access List — Liste der zugriffsberechtigten
WLAN-Karten.

. Verwaltung: Benutzerfreundliche Konfiguration mithilfe des
Internetbrowsers / Software-Update / Speicherung/Wie-
derherstellung von Konfiguration / Zeitsynchronisation mit
NTP-Server / Fernverwaltung.

Typische Installation

SchlieBen Sie den Router ans Netzteil an und driicken Sie den
Schalter.

SchlieBen Sie das Netzkabel (RJ45) an den WAN-Port im Router
und an das Modem oder an den Schalter an, der vom Internetanbieter
angeliefert wurde.

Verbinden Sie den Computer mit einem der LAN4/3/2/1-Ausgéange
des Routers mithilfe des Netzkabels (RJ45).

Bild 1 — Verbindung der Gerate mit dem Router

Wall Power Outlet

Default Factory Setting Security at the Touch of a Button

& Internet

Wall Telephone Outlet

Computer Laptop

.modecom.eu
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Nach dem Konfigurieren des WiFi-Netzwerks auf dem Router,
kann man sich auch mit MC-WR11SE verbinden.

Konfiguration
1. Um den Zugang zum Konfigurationsmenii zu ermdglichen, soll

man den Webbrowser 6ffnen (z.B. Internet Explorer / Firefox / Opera
/ Chrome) und Router-IP angeben: 192.168.1.1

EET

€« C f ©192.168.1.1

Die voreingestellten Anmeldeparameter:
Benutzername: admin
Passwort: admin

UserName: admin

2. Der Konfigurations-Assistent ,Setup Wizard“ wird Sie Schritt fur
Schritt durch den Konfigurationsprozess fuhren.
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= setup wizara

# Running Status.

= Mode Setfings

# Network Setfings
# Wireless Setiings
# Forwarding Rule
# Access Control
= Dynamic DNS

= Static Routes

# Security Options
+ System Tools

Achtung!

Do you want the smart setup wizard to try and

O es

Die neusten Ausgaben der Betriebsanleitungen, Treiber und Soft-
ware sind auf der Internetseite www.modecom.pl zu finden.

Wichtige Information!

Die angegebenen technischen Daten kénnen ohne vorherige An-
kiindigung geandert werden. Alle in dieser Betriebsanleitung verwen-
deten Warenzeichen gehoren zu ihren Eigentimern.

©2013 MODECOM S.A. Alle Rechte vorbehalten. Das Kopieren
oder die Vervielfaltigung erfordert eine Zustimmung des Eigentiimers.

www.modecom.eu
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OnasBaHe Ha okonHaTta cpega
E HacToswoto ycTpoiicTBO e 0603Ha4YeHO CbrnacHo [AupekTusaTta Ha
EBponeiickus cbrosd 2002/96/EC (WEEE) 3a Otnagbum ot Enektpuyecko n
EnektpoHHo OGopyasaHe. OcurypsiBaiku NpaBUITHOTO M3XBbPIISIHE HA TO3W
npoaykT, Bue npepotBpaTsBaTe MOTEHUMANHWUTE HEraTMBHW nocreauuy 3a
oKOrHaTa cpefia M YOBEeLUKOTO 3ApaBe, KOUTO MoraT Aa GbdaT U3NoXeHn Ha
pUCK Mopaau HenpaBUITHOTO OTCTpaHsiBaHe Ha npoaykTa. CUMBONMBT BbpXy
npoaykTa nokassa, 4e Tol He Moxe Ja 6bae TPeTpaH HapaBHO C OCTaHanuTe
6utoBM oTnagbuu. TpsibBa ga ro npegage B cbbupaTeneH MyHKT 3a
peumMKnupaHe eneKkTpU4YecKko 1 enekTpoHHo obopyasaHe. OTCTpaHABaHeTo Ha
YCTPOWCTBOTO TpsbBa Aa Ce W3BbpLUBA B CbOTBETCTBME C [AeicTBaluTe
niokanHu pasnopenbu 3a onassaHe Ha okonHaTa cpefa npu oTCTpaHsiBaHe Ha
otnagbum. MopgpobHa MHAOPMAaLMS OTHOCHO OTCTPaHABAHETO, MOBTOPHAaTa
ynotpeba 1 peuunknupaHeTo Ha HaCTOALIMS NMPOAYKT MOXeTe Ja nonyunte B
obLmHaTa, npeyncTBaTerniHaTa CTaHUys Unv B MarasvHa, KbAeTo CTe 3aKynunm
TO3W NPOAYKT.
Terno Ha npoaykTa: 222 g

Environment protection:
E This symbol on our product nameplates proves its compatibility with the EU
Directive 2002/96 concerning proper disposal of waste electric and electro-
nic equipment (WEEE). By using the appropriate disposal systems you prevent
the potential negative consequences of wrong product take-back that can pose
risks to the environment and human health. The symbol indicates that this pro-
duct must not be disposed of with your other waste. You must hand it over to a
designated collection point for the recycling of electrical and electronic equ-
ipment waste. The disposal of the product should obey all the specific Commu-
nity waste management legislations. Contact your local city office, your waste
disposal service or the place of purchase for more information on the collection.
Weight of the device: 222 g

Ochrana zivotniho prostredi:

Této zafizeni je oznacené dle Smérnici Evropské unie €. 2002/96/EU
E tykajici se likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE). Separo-
vané zlikvidovat této zafizeni znamena zabranit pfipadnym negativnim dusled-
ktim na Zivotni prostfedi a zdravi, které by mohli vzniknout z nevhodné likvida-
ce. Symbol na vyrobku znamend, Ze se zafizeni nesmi likvidovat spolu s
béznym domovym odpadem. Opotfebené zafizeni Ize odevzdat do osobitnych
sbérnych stfedisek, poskytujicich takovou sluzbu. Likvidace zafizeni provadéjte
dle platnych pfedpist pro ochranu Zivotniho prostfedi tykajicich se likvidace
odpadu. Podrobné informace tykajici se likvidace, znovu ziskani a recyklace
vyrobku ziskate na méstském ufadu, skladisté odpadu nebo obchodé, v kterém
jste nakupili vyrobek. Hmotnost: 222 g




UMGEBUNG SCHUTZEN:
E Diese Gerate sind gemaf der EU-Richtlinie 2002/96/EU Uber die Entsorgu-
ng des Elektro- und Elektronikgerats (ROHS) gekennzeichnet. Durch
ordnungsgemafe Entsorgung des Produkts beugen Sie den mdglichen negati-
ven Folgen fir die Umwelt und menschliche Gesundheit, die durch ordnun-
gswidrige Abfallentsorgung gefahrdet werden kdnnen, vor. Das auf dem Pro-
dukt angebrachte Symbol ist ein Hinweis, dass das Gerat nicht wie sonstiger
Hausmdill zu handhaben ist. Es ist einer Riicknahmestelle fiir recycelbares
Elektro- und Elektronikgerat abzugeben. Die Entsorgung des Gerats hat geman
den lokalen Umweltschutz- und Abfallentsorgungsvorschri ften zu erfolgen. Die
detaillierten Informationen zu der Entsorgung, Verwertung und dem Recycling
dieses Produkts sind bei der Stadtverwaltung, dem Entsorgungstrager bzw. in
dem Laden, in dem Sie das Gerat erworben haben, einzuholen.
Masse des Geréts: 222 g

Kérnyezetvédelem:

Az alabbi készlilék az Europai Unié 2002/96/EU, elektromos és elektroni-

kus berendezések Ujrahaszno sitasara vonatkozo iranyelvének megfeleld

jeloléssel rendelkezik (WEEE). A termék megfeleld eltavolitdsanak a bizto-
sitasaval megelézi a termék helytelen tarolasabdl eredd, a természetes kornye-
zetre és az emberi egészségre hatd esetleges negativ hatasokat. A terméken
talalhato jelolés arra utal, hogy a terméket nem szabad atlagos haztartasi kom-
munalis hulladékként kezelni. A terméket at kell adni az Ujrahasznositassal fog-
lalkozé elektromos és elektronikus készulékek begyjtd helyére- A termék elta-
volitasanak meg kell felelnie a helyi, érvényben 1évé, hulladékok eltavolitasara
vonatkozé kérnyezetvédelmi szabalyoknak. Az alabbi termék eltavolitasara,
visszanyerésére és Ujrahasznositasara vonatkozoé részletes informaciokat a
varosi hivatalban, tisztité lzemben vagy abban a boltban szerezheti be, ahol
megvasarolta az alabbi terméket.
Termék sulya: 222 g

Zastita okoliSa:

Ovaj uredaj je oznacen u skladu s Direktiovom Europske Unije Br. 2002/96/

UE o utilizaciji elektri¢ke i elektroni¢ne opreme (WEEE). Primjerno odlaga-

nje ovoga proizvoda spre¢ava potencjalne negativne posljedice za okolis i
ljudsko zdravlje koje mogu biti u opasnosti, zbog nepravilnog nacina odlaganja
ovo proizvoda. Oznaka na proizvodu pokazuje da ga se ne moze tretirati jedna-
ko s ostali kuénim otpadom. Morate ga predati na sabirno mjesto za recikliranje
elekticke i elektronske opreme. Uklanjanje uredaja mora se odrzavati u skladu
s obavezujucim lokalnim ekoloSkim propisima za uklanjanje otpada. Za detaljne
informacije koje se ti¢e likvidacije, vadenja i recikliranja ovoga proizvoda obrati-
te se gradskom uredu, zavodu za proci§cavanje grada ili prodavnici gdje ste
kupili ovaj prozivod. Tezina uredaja: 222 g



H mrpoaoTacia Tou TrepIBdAAovTog:
E AuTh n guokeun @épel onpavon oclupewva pe Tnv Odnyia Tng Eupwtraikig
‘Evwong 2002/96/EK oxeTik@ pe Ta oméBAnTa €10WV NAEKTPIKOU Kal
nAektpovikoUu egommAiopol (AHHE). Me tnv  e§ao@aAion Tng KatdAAnAng
aQaipeong Tou TTPOIGVTOG auTOU, UTTOPEITE VA ATTOQUYETPE TIG EVOEXOUEVEG
apVNTIKEG OUVETTEIEG yia TO TTEPIBAAAOV Kal TNV avBpwITIivi UYEia, OI OTToiEg
uTTopoUV va Bpiokovtal o€ Kivouvo Adyw akaTdAANANG agpaipeang Tou ev Adyw
TPoi6vToG. To oUPBoA0 TTAvw OTO TTPOIGV onuaivel 6T autd dev PTTOPEI va
XpnonuotroinBei ye 1o idlIo TPOTTO pe T UTTGAOITTA OIKIOKG aTroppiyuaTta. Oa
TIPETTEl VO TO TTAPOOWOETE OF €va ONMEIO OUANOYAG Yo TNV avaKUKAwON
NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU eEOTTAIONOU. H agaipeon TnG CUCKEUAG TTPETTEN va
AGBel pépog oUWV PE TOUG TOTTIKOUG TTEPIBAANOVTIKOUG KaVOVIOUOUG yia TNV
atréppiwn ammoBAATWY. Mo AETITOPEPEIEG TXETIKA JE TNV APAiPEDT, TNV AVAKTNON
KaI TNV avaKUKAWGON auToU TOU TTPOIOVTOG, TTAPAKAAOUUE VA ETTIKOIVWVACTE UE
TO TOTTIKG Yypa@eio TNG TTOANG 0aG, £yKaTAoTaON €TTEEEPYaTiag i To KATdaTnUa
arT '61mou ayopdoaTe AUTO TO TTPOIOV.
To Bdpog Tou e§oTTAIcOU: 222 g

Ochrona $rodowiska:
E Niniejsze urzadzenie oznakowane jest zgodnie z dyrektywg Unii Europej-
skiej 2002/96/UE dotyczaca utylizacji urzadzen elektrycznych i elektroni-
cznych (WEEE). Zapewniajac prawidiowe usuwanie tego produktu, zapobie-
gasz potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego, ktére mogg zosta¢ zagrozone z powodu niewtasciwego
sposobu usuwania tego produktu. Symbol umieszczony na produkcie wskazu-
je, ze nie mozna traktowac go na réwni z innymi odpadami z gospodarstwa
domowego. Nalezy odda¢ go do punktu zbiérki zajmujacego sig recyklingiem
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Usuwanie urzadzenia musi odbywaé
sie zgodnie z lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony $rodowiska
dotyczacymi usuwania odpadow. Szczegodtowe informacje dotyczace usuwa-
nia, odzysku i recyklingu niniejszego produktu mozna uzyska¢ w urzedzie miej-
skim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktorym nabytes niniejszy produkt.
Masa sprzetu: 222 g

Protectia mediului:
E Prezentul aparat este marcat conform cerintelor din directiva Uniunii Euro-
pene 2002/96/UE privind la deseurile din echipamente electrice si electro-
nice (WEEE). Asigurand eliminarea corespunzatoare a acestui produs preveniti
consecintele negative potentiale pentru mediul natural si sanatatea umana,
care pot fi puse in pericol datorita eliminarii necorespunzatoare a acestui pro-
dus. Simbolul inscriptionat pe produs indica faptul ca nu poate fi considerat
drept deseu comunal. Trebuie sa-I predati la punctul de primire specializat in
reciclarea de aparate electrice si electronice. Eliminarea aparatului trebuie sa
fie efectuata in conformitate cu normele legale de la protectia mediului in dome-
niul gestionarii deseurilor in vigoare la nivel local. Informatii detaliate cu referire



WIRELESS ROUTER

la eliminarea, recuperarea i reciclarea prezentului produs puteti primi la insti-
tutiile municipale, unitatea de reciclare sau ih magazinul in care ati achizitionat
prezentul aparat. Masa echipamentului: 222 g

Varstvo okolja

Ta simbol na tablici zimenom nasega izdelka dokazuje njegovo zdruzljivost

z EU direktivo 2002/96 o primernem odstranjevanju odpadne elektri¢ne in
elektronske opreme (WEEE). Z uporabo primernih sistemov odstranjevanja od-
padkov preprecite potencialne negativne posledice napa¢no odstranjenih izdel-
kov, ki lahko predstavljajo tveganje za okolje in zdravje ljudi. Simbol oznacuje,
da izdelek ne smete odlagati z drugimi odpadki. Odnesti ga morate na oznace-
no zbirno to¢ko za reciklazo elektriéne in elektronske odpadne opreme. Pri od-
stranitvi izdelka se morajo upostevati vse specificne obcinske zakonodaje o
ravnanju z odpadki. Za ve¢ informacij kontaktirajte vaso Ob¢&ino, komunalno
podjetje ali trgovino, kjer ste izdelek kupili. Teza izdelka: 222 g

Ochrana zivotného prostredia:
E Tieto zariadenie je oznacené podla Smernice Eurdpskej Unie ¢. 2002/96/
EU tykajucej sa likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE).
Separovane zlikvidovat tieto zariadenie znamena zabranit pripadnym negativ-
nym doésledkom na Zivotné prostredie a zdravie, ktoré by mohli vzniknut z
nevhodnej likvidacie. Symbol na vyrobku znamena, Ze sa zariadenie nesmie li-
kvidovat spolu s beznym domovym odpadom. Opotrebené zariadenie je treba
odovzdat do osobitnych zbernych stredisk, poskytujucich takuto sluzbu. Li-
kvidaciu zariadenia prevadzajte podla platnych predpisov pre ochranu Zi-
votného prostredia tykajucich sa likvidacii odpadov. Podrobné informacie
tykajuce sa likvidacii, znovu ziskania a recyklacii vyrobku ziskate na mestskom
urade, sklade odpadov alebo obchode, v ktorom ste nakupili vyrobok. Hmotnost:
2229

www.modecom.eu
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MODECOM S.A.
ul. Ceramiczna 7, Otterzew
05-850 Ozaréw Mezowiecki
tel.: +48 22 597 48 48
fax: +48 22 597 48 49

www.modecom.pl

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE Nr 22/2013
w ie dyrektyw: VE, E, 2004/108/WE i 2009/125/WE

MODECOM S.A. o$wi: na wiasng
Ze zestaw (router z zasilaczem) marki: MODECOM
router - model: MC-WR11SE, zasilacz - model: S06A23-050A100-] PB
do ktérego odnosi sig niniejsza ja jest zgodny z postanowi
nastepujacych dyrektyw:
- dyrektywa RTTE 1999/5/WE

- dyrektywa kompatybilnosci elektr j 2004/108/WE
- dyrektywa ErP 2009/125/WE
i jest zgodny z ponizej ieni i normami zhar

ETSI EN 301 489-1 VV1.8.1:2008 (PN-ETSI EN 301 489-1 V1.8.1:2008E)
ETSI EN 301 489-17 VV2.1.1:2009 (PN-ETS| EN 301 489-17 V2.1.1:2011)
ETSI EN 300 328 VV1.7.1:2006 (PN-ETSI EN 300 328 V1.7.1:2007)
EN 62311:2008 (PN-EN 62311:2010P)

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010
(PN-EN 60950-1:2007+A11:2009+A1:2011)

EN 55022:2010 (PN-EN 55022:2011)

EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009 (PN-EN 61000-3-2:2007+A1:2010+A2:2010)
EN 61000-3-3:2008 (PN-EN 61000-3-3:2011)

EN 55024:2010 (PN-EN 55024:2011)
oraz z normami i specyfikacjami technicznymi:
Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 278/2009

Ostatnie dwie cyfry roku w ktérym naniesiono oznaczenie C €: 13

Warszawa dn. 26.07.2013r. Michat Sienniak

(miojsce i data wystawienia ) (imig, nazwisko i podpis osoby upowaznionej )
Product Manager

(funkcja)

e rech, PLN: 30 1240 6074 1111 0010 3339 1477 Bank PEKAD . N rach. USD: 96 1240 6074 1787 0010 3
N e EUR: 531240 6074 1978 0010 3998 5090 ook PXAD S P 135115660, REGON: 01 4000804 Yo
KRS: 0000323067 - Sed Rejorowy dia mt. Warszawy w Wrszowie, XV Wyt Gospodarcey Kreiowego Relestru Sadonr

PEKAO SA
w: 1047434000 PLN.
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MODECOM S.A.
ul. Caramiczna 7, Oftarzew
05-850 Dzaréw Mazowiscki
tel: +48 22 597 48 48

| fax: +48 22 597 48 49
www.modecom. i

EC DECLARATION OF CONFIRMITY No. 22/2013
of the directives: 1999/5/WE, 2006/95/WE, 2004/108/WE i 2009/125/WE

MODECOM S.A. hereby declares that products:
router and charger brand MODECOM,
router - model: MC-WR11SE, charger - model: S06A23-050A100-PB
to which this declaration relates, complies with the requirements of the following EC
directives:
- RTTE 1999/5/WE
- LVD 2006/95/WE
- EMC 2004/108/WE
- ErP 2009/125/WE

and complies with following harmonized standards
ETSI EN 301 489-1 V1.8.1:2008 (PN-ETSI EN 301 489-1 V1.8.1:2008E)
ETSI EN 301 489-17 V2.1.1:2009 (PN-ETSI EN 301 489-17 V2.1.1:2011)
ETSI EN 300 328 V1.7.1:2006 (PN-ETSI EN 300 328 V1.7.1:2007)
EN 62311:2008 (PN-EN 62311:2010P)
EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010
(PN-EN 60950-1:2007+A11:2009+A1:2011)
EN 55022:2010 (PN-EN 55022:2011)
EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009 (PN-EN 61000-3-2:2007+A1:2010+A2:2010)
EN 61000-3-3:2008 (PN-EN 61000-3-3:2011)
EN 55024:2010 (PN-EN 55024: 2011)

and the and technical
Commission Regulation (EC) no. 278/2009

The last two digits of the year in which the CE marking ( €13

Warsaw 26.07.2013 . Michat Sienniak
4
(place and date of issue ) (the name arfd signature of authorized person)

Product Manager

(position)
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